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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

7-17 січня – пісенний тур містами України гурту “Піккардійська терція”
12 січня – зустріч з Дмитром Стусом у Національному музеї літератури України
13 січня – 170 років з дня народження письменника Василя Горленка, який писав про творчість кобзарів і лірників 

14 січня – Авторський вечір Олесі СІНЧУК, Київ, вул. Богдана Хмельницького вулиця, 11
14 січня – поетично-музичний вечір "Лірика бомбосховищ" за участі поетеси Оксани Стоміної і барда В'ячеслава Купрієнка
14 січня – 120 років з дня народження бандуриста Василя Сидоренка 

14 січня – день народження Вадима Сєрого, одного із перших бардів, хто творив українською (роки життя: 1945-1985) 

15 січня – творча вечірка Іллі Вінника, Київ, Музей Шолом-Алейхема
15 січня – 20 років тому (2003) помер поет Володимир Затуливітер

15 січня – ювілейний день народження бандуристки Руслани Кшечик

Вадим Сєрий

(Із книги пісень “Муза мандрів”, 

“Музична Україна”, Київ – 1969)

Голубі дороги

Може мені ти просто наснилась, – 

Може і справді була, 

Може то квітень знову шепоче

Тихої пісні слова...

Вечір маревом срібним впаде,

Не вгадати де казка, де сон.

Вона з вами по вулиці йде,

Разом з вами заходить в вагон.

Чарівниця-веснянка моя

В кожній пісні, у кожних очах.

Ходить казка по дальніх дорогах,

Виринає в замріяних снах.

Хочеш – я в небо чайкою злину,

Синьою ніччю впаду;

Тінню легкою я за тобою

Знову в дорогу піду.

Голубі кілометри летять,

Ніби згадки мої за вікном;

Нас вокзали виходять стрічать,

Нас причали чекають давно.

Де тумани лягають до ніг,

Де вершини у вічнім льоду, –  

Пролетить і впаде, наче сніг:

Ти поклич – і я знову прийду!

Забута пісня

Тепер скажи мені образливі слова – 

Вже скоро осінь в золоті потоне,

На скроні падає зрадлива сивина,

І щем доріг пропав в мої долонях. 

Усе частіше ми лишаємось самі,

А разом з нами сумніви й тривоги…

А ті пісні, що їх колись співали ми

Хтось інший взяв з собою у дорогу.

В далекім небі пролітають журавлі!

Чи не від того серце так забилось,

Що тісно нам на цьому клаптику землі,

Що інша доля нам в житті судилась.

І може завтра пролунає в двері стук,

Простягне сонце променисті руки – 

І підеш ти, лишивши тисячу розлук,

Для перших зустрічей, для першої розлуки. 

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Сайт https://www.facebook.com/pikkardijska.tercia
Піккардійська терція
9 січня

На Різдво у Києві ми мали чудесну зустріч із вами! Дякуємо всім, хто прийшов!!! 

На спомин про цей вечір буремного 2023-го - фото Олександр Зубко. 

Сайт https://www.facebook.com/pikkardijska.tercia
Піккардійська терція сейчас в Maria Zankovetska Theatre
10 січня

Рідний Львове! [image: image1.png]


Дякуємо, друзі, за спільну коляду і за те, що так добре знаєте наші пісні за 30-річний шлях Терції на сцені! 

А в нас попереду:

11 січня - РІВНЕ 

12 січня - ЛУЦЬК 

13 січня - ТЕРНОПІЛЬ 

14 січня - ХМЕЛЬНИЦЬКИЙ 

15 січня - ІВАНО-ФРАНКІВСЬК 

16 січня - ЧЕРНІВЦІ 

17 січня - ВІННИЦЯ 

Запрошуємо щиро!!! 

Сайт http://www.poetryclub.com.ua/

ЗУСТРІЧ З СИНОМ ВАСИЛЯ СТУСА,ДМИТРОМ СТУСОМ, 

В НАЦІОНАЛЬНОМУ МУЗЕЇ ЛІТЕРАТУРИ УКРАЇНИ

До 85-річччя від дня народження Василя Стуса в Національному музеї Літератури України, відбудеться зустріч з сином Василя, літературознавцем, лауреатом Національної премії імені Тараса Шевченка, Генеральним директором Національного музею Тараса Шевченка Дмитром Стусом.

12 січня о 15 годині в Національному музеї літератури України на виставці «Василь Стус. Пам’ятаємо!» до 85-річчя від дня народження поета в рамках музейної програми «Слово і образ» (Література. Мистецтво. Музика) відбудеться зустріч з літературознавцем, лауреатом Національної премії імені Тараса Шевченка, Генеральним директором Національного музею Тараса Шевченка Дмитром Стусом.

Вхід за музейними квитками.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Олеся Сінчук  поделилась мероприятием
10 січня

Із сайту https://www.facebook.com/events/1301766964002436/?ref=newsfeed
СУББОТА, 14 ЯНВАРЯ 2023 Г. С 15:00 ДО 18:00 UTC+02

Авторський вечір Олесі СІНЧУК

Богдана Хмельницького вулиця, 11, Київ, 01004, Україна

Авторський творчий вечір співачки, поетеси та композиторки Олесі СІНЧУК у рамках Міжнародного мистецького проєкту "Нитка єдності".

Глядачі почують авторську поезію, пісні і твори для фортепіано та сопілки. Багато з творів презентуються вперше!

Вечір відбудеться за участю пречудового гітариста та автора-виконавця Андрія Ремеза, перкусиста Сергія Яксона, натхненного артиста оригінального жанру Олексія Дараєва, а також ми разом спрядемо нитку Єдності з біодизайнером Олегом Земнуховим.
Додаю вірш авторки про єднання. Упорядник

Олеся Сінчук

***

Єднались душі наші! В небо чисте

Вони злітали птахою стрімкою,

Пливли в обіймах з ніжною рікою

І ледь торкали берегів намисто...

Суворий камінь дивувався радо,

І дихав снами... І понад віками

Вітрець співав під нашими руками

І тихо шепотів: - Про мене згадуй...

Єднались душі наші! Кожна гілка 

Нас кликала до лісового дому!

Земля і небо! Все таке знайоме!

Удвох ми граєм - дримба і сопілка!
Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась публикацией.
10 январь

Людмила Игошина
8-22 января. Концерты Татьяны Дрыгиной в Германии

Сайт http://www.poetryclub.com.ua/

ЛІРИКА БОМБОСХОВИЩ В КИЄВІ

В Києві пройде черговий поетично-музичний вечір ,в рамках проєкту "Лірика бомбосховищ" за участю поетеси Оксани Стоміної та поета-пісняра, лауреата багатьох міжнародних і українських премій, ветерана війни в Афганістані, нагородженого двома орденами "Червона Зірка" та Ордена "За Заслуги" III ст. В'ячеслава Купрієнка.

Українська поетеса. 

В Німеччині. 

Презентувала Україну.
Розказувала про війну в Україні німцям…

Її запрошують на телебачення.

Вона є оганізаторкою багатьох соціальних, літературних, правових, благодійних проєктів. Вона авторка й редакторка кількох збірок про війну в Україні;

авторка ігрових книжок-путівників для дітей і дорослих , а також збірок казок і поезій.

І ось 14 січня Оксана Стоміна виступатиме в рамках проекту #лірикабомбосховищ .
А співати пісні на Оксанині вірші буде лауреат всеукраїнських і міжнародних фестивалів, В’ячеслав Купрієнко.

Буде трохи сумно. Буде трохи смішно.
І буде дуже цікаво. Ну бо це ж українські митці – з ними завжди так.
Запрошуємо всіх, хто любить живу авторську музику і поезію.
І дитячу літературу для людей від дев’яти до дев’яноста дев’яти)))

14.01.2023, 17.00

Київ,вул. Єлизавети Чавдар, 13

Сайт https://ru-ru.facebook.com/TarasChubai/

Тарас Чубай сейчас в Akademisches Gymnasium
8 січня

Концерт у Відні 21 січня.

TARAS TSCHUBAI in Wien!

Samstag, 21. Jänner 2023 um 18:00 Uhr

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась мероприятием
8 январь 
Із сайту https://www.facebook.com/events/681555943445610/?ref=newsfeed

ВОСКРЕСЕНЬЕ, 15 ЯНВАРЯ 2023 Г. С 15:00 ДО 18:00 UTC+02
Ілля Вінник запрошує на творчу вечірку
Музей Шолом-Алейхема
Концерт київських бардів та артистів в Музеї Шолом-Алейхема. Ми розуміємо, що треба підтримувати дух не тільки вояків, але і тих хто в тилу. А добра пісня та влучне слово - це потужна зброя. Цього разу вас запрошує на свою творчу вечірку Ілля Вінник. Вартість як завжди - вхідний квиток до музею 60 грн та благодійний внесок 100 грн (як що є така можливість)
Сайт https://www.facebook.com/groups/bards.org.ua/

Барди України поделился(-ась) публикацией
10 січня

Viktor Pashnyk поделился мероприятием в группеЛьвівський клуб бардівської пісні.
17 ч.  · 

Запрошую!!!

Із сайту https://www.facebook.com/events/1147920492559401/?ref=newsfeed
ВОСКРЕСЕНЬЕ, 22 ЯНВАРЯ 2023 Г. В 17:00 UTC+02
Віктор Пашник у Львові
Слово і голос / Word and voice
Арт-рух Експеримент та Театр Слово і Голос представляють!

Добрі очі, лагідна усмішка, сильний проникливий голос, заворожуюча магія співу...

Легкий порух руки по струнах бандури – і полилась ніжна мелодія кохання, душевності й тепла.
Бадьорий дзвін гітари – і серце переповнилося радістю, енергією, рішучістю.

Нестримний вітер волі, мандрів і пригод, гаряча кров пращурів-козаків, палка й чуттєва душа справжнього чоловіка – все це поєдналося в одній людині, в одному імені, яке уже давно стало відомим не лише в Україні, а й далеко за її межами!

Всіх, кому небайдужі українське слово й українська культура, хто розуміє пісенну мову любові до рідного краю, природи, людини, матері, цілого Всесвіту, хто відчуває шалений пульсуючий ритм серця, сповненого коханням, чекаємо на дружньому концерті-бесіді Віктора Пашника!

Справжність, щирість, відвертість й сердечність зустрічі гарантуємо!

Пропонуємо вам допомогти ЗСУ та отримати порцію позитивних емоцій від приємного музичного вечора.
Чекаємо на вас!

22 січня, 17:00
Театр «Слово і Голос» (вул. Городоцька, 38)

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась публикацией.
9 январь

Андрей Земсков с Лилией Карась.
БОРИС ЧИЧИБАБИН. 100 лет.

Поэт — что малое дитя,

Он верит женщинам и соснам.

И стих, написанный шутя,

Как жизнь, священ и неосознан.

То громыхает, как пророк,

А то дурачится, как клоун.

Бог весть, зачем и для кого он,

Пойдёт ли будущему впрок.

Как сон, от быта отрешён,

И кто прочтёт, и чем навеян?

У древней тайны вдохновенья

Напрасно спрашивать резон.

Но перед тем, как сесть за стол,

И прежде чем стихам начаться,

Я твёрдо ведаю, за что

Меня не жалует начальство.

Я б не сложил и пары слов,

Когда б судьбы мирской горнило

Моих висков не опалило,

Души моей не потрясло.

(с) Б. А. Чичибабин (1923-1994).

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Владимир Каденко

9 январь

Сегодня, 9 января, мы отмечаем столетие Бориса Алексеевича Чичибабина, великого поэта, оставившего неизгладимый след в моей бестолковой жизни. Учитель, наставник, советчик... Он придавал смысл существованию всякого человека, кто к нему приближался. В духовном смысле я мог бы назвать его отцом, да разве только я?! И вот, ему уже сто лет... Как воспринял бы он день сегодняшний, войну и все, что принес плешивый карлик на землю Украины, на земли России? В дни приснопамятных горьких чеченских событий, он как-то быстро постарел, восклицал: "Проклятые москали!" Думаю, что сегодня Чичибабину пришлось бы умереть еще раз.

Додаю вірш ювіляра у перекладі автора допису. Упорядник

Борис Чичибабін

Переклад Володимира Каденка
* * *

 

З Україною в крОві живу на землі України,

І, хоч звуся російським, та ж голосом де не поринь,

Тут, на рідних полях, де розноситься шум тополиний,

Здавна й мій примостився курінь.

 

Що той південь мені, що та північ в хурделиці хворій?

Помолюся хмаркам, аби дощик мене не застиг,

Дзвоник – ніжний мій брат, а звичайний блакитний цикорій

Для зірок, ніби Петрів батіг.

 

І на стежці цупкій, де зітхає болото стодзвонно

Про мої мовчазні, про мої непідкорені дні,

Дивовижного лося деревовидна корона

Серед хащі зустрілась мені.

 

А коли я просив: “зглянься вже наді мною, природо!”,

Обіймала зорею і вже поставала з води,

І лягала травою, і пестила знов прохолода

Від джерельного Сковороди.

 

Вся історія наша залюбки обійшлася б без кривди,

Коли б місто престольне в проміннях краси і добра

Не на холоді дикім звело золочені покрівлі,

А на схилах веселих Дніпра.

 

Сивий край Кобзаря, я люблю твою волю смагляву,

Серед тисяч імен, серед інших дзвінких голосів,

Заспівайте мені про кохання, про вірність, про славу,

Солов’ї запорозьких часів.

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась публикацией.
9 январь

Владимир Васильев

9 январь

Сегодня исполнилось 100 лет со дня рождения прекрасного поэта и человека — Бориса Алексеевича Чичибабина.

***

Я почуял беду и проснулся от горя и смуты,

и заплакал о тех, перед кем в неизвестном долгу, —

и не знаю, как быть, и как годы проходят минуты…

Ах, родные, родные, ну чем я вам всем помогу?

Хоть бы чуда занять у певучих и влюбчивых клавиш,

но не помнит уроков дурная моя голова,

а слова — мы ж не дети, — словами беды не убавишь,

больше тысячи лет, как не Бог нам диктует слова.

О как мучает мозг бытия неразумного скрежет,

как смертельно сосет пустота вседержавных высот.

Век растленен и зол. И ничто на земле не утешит.

Бог не дрогнет на зов. И ничто в небесах не спасет.

И меня обижали — безвинно, взахлеб, не однажды,

и в моем черепке всем скорбям чернота возжена,

но дано вместо счастья мученье таинственной жажды,

и прозренье берез, и склоненных небес тишина.

И спасибо животным, деревьям, цветам и колосьям,

и смиренному Баху, чтоб нам через терньи за ним, —

и прощенье врагам, не затем, чтобы сладко спалось им,

а чтоб стать хоть на миг нам свободней и легче самим.

Еще могут сто раз на позор и на ужас обречь нас,

но, чтоб крохотный светик в потемках сердец не потух,

нам дает свой венок — ничего не поделаешь — Вечность

и все дальше ведет — ничего не поделаешь — Дух.

1978

Сайт https://www.pisni.org.ua/persons/2787.html

Володимир Затуливітер
Поет, перекладач, журналіст
Дати життя: 01.03.1944 - 15.01.2003
Місце народження: cело Яблучне на Сумщині
Адреса: м.Київ

Біографія

Майбутній поет Володимир Іванович Затуливітер народився 29 лютого (записали 1 березня) 1944 р. в родині колгоспників на хуторі Веселому у с. Яблучне Охтирського району (тепер Великописарівського) Сумської області. Закінчив філологічний факультет Сумського державного педагогічного інституту імені А. Макаренка (1966 р.). Служив в армії. Викладав німецьку мову в школах, зокрема - в Переволоцькій Бучацького району на Тернопільщині, працював журналістом на Сумщині.

Володимир Затуливітер - член Національної спілки письменників України (1977 р.). З 1982 р. проживав в Києві. Працював у видавництвах "Дніпро" та "Молодь".

Окремі вірші Володимира Івановича покладені на музику композиторами Олександром Білашем, Миколою Мошиком, О. Щербиною. Його поетичні твори перекладені англійською, болгарською, німецькою, російською, румунською, французькою мовами і, навіть, мовою хінді.

Поет самотужки перекладав твори з молдавської та литовської мов. Був Лауреатом літературних премій імені Павла Усенка та Павла Тичини.

Трагічно помер у січні 2003 року... Похований на високій кручі Дніпра - горі Козацький шпиль в с.Бучак Канівського району на Черкащині. З листопада 2008 року діє Літературно-мистецький благодійний фонд Володимира Затуливітра, який очолює Любов Василівна Снісар.

Сайт https://acmc.ua/10-sichnya-14-00-kyyiv-prezentacziya-naczionalna-identychnist-v-borotbi-proty-zagarbnykiv/

10 січня, 14-00. Київ. Презентація «Національна ідентичність в боротьбі проти загарбників»

10 січня 2023 року о 14.00 відбудеться презентація «Національна ідентичність в боротьбі проти загарбників» і, зокрема, української живої спадщини – кобзарсько-лірницької традиції, яку в грудні 2022 року було занесено до Національного переліку нематеріальної культурної спадщини України.

Презентують цей культурний пласт Олесь Санін – член Київського кобзарського цеху, бандурист і лірник, кінорежисер, віцепрезидент Національної академії мистецтв України та Тарас Компаніченко -очільник гурту «Хорея Козацька», кобзар, бандурист і лірник. Прозвучать пісенні твори.

Під час презентації відбудеться обговорення низки питань – «Нематеріальна культурна спадщина як чинник нашої ідентичності в боротьбі проти агресора, перекрученні історії та привласненні культури», «Значення Національного переліку нематеріальної культурної спадщини України в час війни», «Кобзарство та етичні принципи ЮНЕСКО», «Чи були кобзарі першими «блогерами»?» в якому візьмуть участь Валентина Дем’ян –  голова Експертної ради з питань нематеріальної культурної спадщини при Міністерстві культури та інформаційної політики України, Олександр Буценко – директор Центру розвитку «Демократія через культуру», акредитованої організації в ЮНЕСКО з питань нематеріальної культурної спадщини, Тарас Петрів – президент «Фундації Суспільність», Іван Марунич – музикант та блогер.

Захід триватиме у рамках проекту Національний прес клуб України у співпраці з Асоціацією випускників програми Хаб медіа мобільності, «Фундацією Суспільність» та ЦР «Демократія через культуру».

   Презентація розпочнеться о 14.00, 10 січня (вівторок). Контактна особа – Лідія Буляк, +380975878211

Довідково: Кобзарство – це епічна музично-словесна традиція, яка передається з покоління в покоління через усні форми висловлювання, виконавське мистецтво, культурні коди та музичні композиції. Цей культурний елемент виражає такі соціальні, культурні та моральні цінності, як героїзм, самопожертва, взаємодопомога, діалог, фізичне та духовне, громадянська відповідальність, єдність, повага до природи, які досі підтримуються в суспільстві. Кобзарсько – лірницька традиція  збереглася  завдяки його носіям – спільноті кобзарів та лірників, оповідачів, музичних виконавців. Сьогодні цей культурний пласт передається шляхом усної передачі від майстра до учня. Кобзарство є сполучною ниткою поколінь, яка зшиває сторінки національної історії та культури.
Сайт https://ru-ru.facebook.com/TarasChubai/

Тарас Чубай

5 січня

«ЧУБАЙ. ГОВОРИТИ ЗНОВУ»

Документальна драма Михайла Крупієвського в кінотеатрах.

Ідея фільму: Solomiya Chubay, Михайло Крупієвський. 

Музика: Тарас Чубай .

Телепроєкт “Чубай. Говорити знову”

З 19-го січня до 15-го лютого. 

м.Київ. 

Кінотеатр «Жовтень»

Константинівська, 26.

З 19-го січня до 25-го січня.

Мережа «Планета кіно»

ТРЦ River Mall, вул. Дніпровська набережна 12;

РТЦ «Блокбастер» пр-т Степана Бандери, 34В.

м.Львів

Кінотеатри

«Планета кіно» 

ТРЦ Forum Lviv, вул. Під Дубом, 7А;

ТРЦ «King Cross Leopolis», с. Сокільники, вул. Стрийська, 30.

м. Суми

«Планета кіно»

ТРЦ «Мануфактура», вул. Харківська, 2/2.

м. Дніпро

«Планета кіно»

ТРЦ «APPOLO», вул. Титова 32А.

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась ссылкой.
EVGENI JIM DUHOVNY C LEONID DUKHOVNY

9 январь

Первое большое объявление 2023!
Посоветовавшись с ведущими бардами мира, я учредил первую в истории именную бардовскую премию:
ПРЕМИЯ ИМЕНИ ЛЕОНИДА ДУХОВНОГО
За лучшую бардовскую песню года (с финансовым вознаграждением). Потом, возможно, категории могут расширяться.
В состав ЖЮРИ вошли: Александр Городницкий, Тимур Шаов, Вероника Долина, Григорий Гладков, Дмирий Кимельфельд, Анэс Зарифьян, Дмитрий Бикчентаев и многие другие корифеи авторской песни.
Пожалуйста, ПРИСЫЛАЙТЕ НОМИНАЦИИ. Всего 2 критерия: 1. Песня бардовская 2. Написана, или впервые исполнена, в 2022 году.
Пусть в мире, еще и таким образом, останется вечно добрая память о папе, Леониде Духовном.
Премия Им. Леонида Духовного
Харків – сайт ЛітМузею https://www.facebook.com/litme.ua

 Харківський Літмузей 
06 січня

Володимиру Сосюрі сьогодні 125! Якби життя склалося інакше, то Сосюра міг би сьогодні святкувати День народження зі Стусом. Обидва письменники народилися 6 січня. 

«Ніжний, тривожний» лірик і донецький хуліган; червоний письменник і колишній петлюрівець; наївно-щирий і хитрий водночас; улюбленець публіки 1920-х, популярний до сьогодні… 

У день народження поета хочемо поділитися історією книги, яка зробила його відомим, а тепер зберігається в наших фондах. 

Поема «Червона зима» «прийшла» автору, як у містичній історії – із дзеркала в кімнаті «Червоного готелю». Сам він згадував це натхнення так:

«Я стояв перед трюмо, звідки на мене дивився смуглявий юнак, і раптом я ніби розтанув в тумані і зник у свічаді, а замість мене простяглася важка, грозова й радісна дорога мого молодого життя. (...) 

Туга і радість злилися в мені в золотий спомин душі, що вилився в пісню і став “Червоною зимою”...

Я дивився в трюмо і співав і плакав, співав і плакав... Про форму я не думав. Вона сама виникла з ліричної повені, що залила мою душу...

Я не писав, а складав поему.

І коли я скінчив, то відчув таку щасливу спустошеність, якої більше ніколи не відчував ні до, ні після “Червоної зими”» (В. Сосюра, «Третя Рота»). 

Назву новому твору порадив тодішній «літературний продюсер» Василь Еллан-Блакитний. 

Недалекоглядний Сосюра «утелющив» весь гонорар за поему, щоб купити шубу з лисячим коміром, але вже за місяць її довелося виміняти на 5 кілограмів пшона… 

100 років по тому нам знову випала червона зима, і назви міст на Донеччині відгукуються особливо болюче.

Читати Сосюру – важливий пункт зі списку планів на цей рік. 

Нижче – кілька поезій з книги «Червона зіма», 1922, яка зберігається у фондах Літмузею.

Повна відсканована версія книги: https://kharkivlitmuseum-my.sharepoint.com/…/ERKgM6fPjg…

Коментар наукової працівниці Літмузею Марини Куценко.

Сайт https://www.facebook.com/groups/831140477288968/

Леонід Мазур поделился ссылкой
8 січня

Пісня на вірш Володимира Сосюри “Ластівки на сонці”
https://www.youtube.com/watch?v=uITOrXsV-DQ
Додаю текст пісні, який скорочено. Упорядник

У вечірнім місті плакали трамваї,
пропадали сльози сині на дротах.
Я тобі сьогодні назбирав конвалій,—
і солодко дзвонить у моїх руках...

Ластівки на сонці, ластівки на сонці,
як твої зіниці в радісних очах...
Зацвіли ромашки десь на горизонті,
й пахнуть поцілунки, як китайський чай.

Бачу за морями молоді дороги,
де припав до неба синьоокий степ...
А у тебе, мила, щастя і тривога
на щоках холодних од очей цвіте...

Ластівки на сонці, ластівки на сонці,
як твої зіниці в радісних очах...
Зацвіли ромашки десь на горизонті,
й пахнуть поцілунки, як китайський чай.

Сайт http://www.poetryclub.com.ua/

ВИСТАВКА-ПОРТРЕТ "ВЕЛИЧНИЙ І ВІЧНИЙ СТУС"

У бібліотеці імені Андрія Головка представлена виставка-портрет «Величний і вічний Василь Стус», присвячена 85-річчю від дня народження українського поета-шістдесятника, перекладача, публіциста, прозаїка, мислителя, літературознавця, літературного критика, правозахисника, політв’язня, дисидента, члена Української Гельсінської групи, борця за незалежність України у XX столітті. Виставка експонує твори його авторства та біографічну літературу. Стус вартий уваги користувачів бібліотеки, адже він один із найактивніших представників українського дисидентського руху, лауреат Державної премії ім. Т. Шевченка (1991, посмертно), Герой України (2005, посмертно).

АДРЕСА БІБЛІОТЕКИ: Київ, проспект Правди, 96

Понеділок: 09:00-17:00

Вівторок: 09:00-17:00

Середа: 09:00-17:00

Четвер: 09:00-17:00

П'ятниця: вихідний

Субота: вихідний

Неділя: 09:00-17:00

Зверніть увагу, що під час повітряної тривоги бібліотека не обслуговує відвідувачів.  Останній день місяця - санітарний .

Сайт https://www.facebook.com/pikkardijska.tercia
Піккардійська терція
8 січня

Сьогодні народився Василь Симоненко!

Піккардійська терція
21 ноябрь 2020 г.

З Днем Гідності та Свободи! 

...Бо ти на землі — людина,

І хочеш того чи ні:

Усмішка твоя — єдина,

Мука твоя — єдина,

Очі твої — одні...

*

Слова: Василь Симоненко.

Музика: Віктор Морозов. 

Аранжування: Володимир Якимець.

Зйомка з онлайн-концерту "Піккардійської Терції" 2020 року. 

*

https://www.youtube.com/watch?v=RbmzPYkFKlG
Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria/

Марія Бурмака Офіційна сторінка
8 січня

Різдво у Фрайбурзі, Німеччина. Як було тепло і радісно!! Дякую Німеччина, що прихистила наших людей! Дякую Oksana Vyhovska, що організувала і зробила це свято!! Deutsch-Ukrainische Gesellschaft e.V., Freiburg

Тернопіль - сайт https://teren.in.ua/news/pisnya-ternopilskogo-studenta-otrimala-pershi-miscya-na-mizhnarodnih-ta-ukrayinskih-konkursah_394717.html
Пісня тернопільського студента отримала перші місця на міжнародних та українських конкурсах

08 Січня, 2023

РОСТИСЛАВ ФУК

иСтудент надіслав свій музичний твір на три конкурси, які відбувалися у грудні дистанційно

Авторська пісня «Миколая свято» Миколи Калинича, студента Тернопільського мистецького фахового коледжу імені Соломії Крушельницької, отримала найвищі відзнаки трьох мистецьких змагів. Пісня здобула перші місця на двох міжнародних та всеукраїнському конкурсах. Про цеповідомили на сайті коледжу.
Студент надіслав свій музичний твір на три конкурси, які відбувалися у грудні дистанційно – на ІІ Всеукраїнський багатожанровий двотуровий конкурс мистецтв «Новорічні дива», LVII двотуровий міжнародний багатожанровий фестиваль-конкурс мистецтв «STAR FEST» та на Міжнародний українсько-канадський конкурс мистецтв «Шлях» («The way»). І журі кожного з них відзначило пісню вихованця коледжу, присудивши їй найвище місце.

Микола Калинич навчається на  IV курсі відділу «Хорове диригування» у викладачів Ольги Драгомирецької та Любові Рогачевської.

Конкурс «Новорічні дива» проводиться за підтримки міністерства культури та інформаційної політики України, міжнародного радіо «Radio Sfera Music», асоціації діячів естрадного мистецтва України.

Організатором конкурсу «STAR FEST» є Центр освітніх інновацій та творчості «Гармонія».

Міжнародний українсько-канадський конкурс мистецтв «Шлях» («The way») цьогоріч зібрав виконавців з України, Канади, Швеції, Швейцарії, Польщі, Великобританії, Чехії.

Сайт https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3648001-u-varsavi-sotni-ludej-svatkuvali-razom-rizdvo.html

У Варшаві сотні людей святкували разом Різдво

07.01.2023

У Варшаві близько 500 українців з різних кутків України, в основному жінок і дітей, які приїхали до Польщі після 24 лютого, зібралися у приміщенні Міжнародного центру культури Новий театр у Варшаві, аби спільно відсвяткувати Різдво.

Українці молилися за мир, куштувати різдвяні страви, а також разом колядувати, передає кореспондент Укрінформу.

Свята вечеря розпочалася з символічної хвилини мовчання у пам'ять про жертви російської агресії в Україні і молитви, яку прочитали православний та греко-католицький священники.

Співорганізаторка Святої Вечері для українців, голова фундації “Наш Вибір” Мирослава Керик зазначила, що Різдво є винятковим святом для українців, днем сімейних зустрічей.

“Ми хотіли дати відчуття домашнього тепла усім тим, хто змушений був не з власної волі виїхати з України. Тому, ми вирішили організувати таке спільне Різдво у Варшаві”, - заявила Керик.

Вона також побажала усім в Новому році найважливішого – перемоги.

“Перемоги і миру – саме цього я бажаю усім нам”, - підкреслила Керик.

Представник Нового театру Пьотр Грущинський привітав усіх українців зі святом, побажавши усім миру і перемоги. Він також закликав українців відвідувати театр, де спектаклі відбуваються з українськими написами.

Різдвяна вечеря супроводжувалася співом колядок. Перед українцями виступила, зокрема, Народна артистка України Марія Бурмака.

Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/0/2006/172358/

Кривавий Соледар: контузію та важке поранення отримав актор Дмитро Лінартович

11.01.2023 
Тарас ЗДОРОВИЛО

Дмитро Лінартович, український актор театру, кіно та дубляжу, отримав контузію та зазнав важкого поранення у боях за Соледар. Він виконував головну роль у фільмі «Той, хто пройшов крізь вогонь», а також грав у кінострічках «Толока», «Обмін».

Як інформує УМ, про це повідомило «Держкіно» 10 січня у Фейсбуці.
Лінартович служить розвідником у 46-му окремому десантно-штурмовому батальйоні.

Також актор є викладачем кафедри кіно- і телемистецтва Навчально-наукового інституту журналістки КНУ ім. Тараса Шевченка.

Під час транспортування після поранення Лінартович записав відеозвернення до українців.

 «Пам'ятайте, що ми на Богом даній землі. Нас ніколи не зламати. Ми перемагаємо! Слава Україні!» — сказав він у відео.

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась публикацией.
10 январь

Надежда Сосновская

Помянем нашего дорогого друга, человека мира и света, Виталия Калашникова.

На смерть поэта

У поэта было большое сердце,

Для друзей и врагов душа нараспашку.

У поэта было два разных глаза –

Был один веселый, другой печальный.

Он веселым глазом глядел на глину

И лепил из нее красоту и радость.

А печальный глаз отводил в сторонку,

Чтоб никто не знал, где темно и страшно.

И одни с поэтом любили выпить,

А другие песни любили слушать

И смеяться вместе, сидеть у моря,

Ну а третьи его просто так любили.

Но ушел поэт от других и первых,

Колобком укатился от третьих даже,

Но не волк поймал и лиса не сьела,

А простая сволочь его убила.

Он ей зла не хотел, этой пьяной дряни,

Он бы песню спел и сказал о жизни,

Но бухой подонок его не понял

И сплясал на его груди вприсядку.

А такое огромное сердце было,

Но не всем досталось, не всем хватило.

18.04.2018
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